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Carta ni sa'a Pabloma ja ni
tetniñu de nuu tee kúu

Filemónma

Sukan ndákan‑tnu'u ñaña'a Pablo ma tee kúu
Filemónma

1 Saña ja kúu sa Pablo a, te yinee sa vekaa a ja
kuechi ja káxtnu'u sa tnu'u vii tnu'u va'a Jesucristo
o a nuu ndaka ñayii a, te ka iyo sa ji'in ñani o
Timoteo a. Te tée sa cha'a nuu ni, Filemón, vaa ka
kutoo ña'a sa, vaa tee ka jinukuechi nuu Su'si ma
ka kuu o.
2Te sa'a kuña'a tna ni nuu ku'va o Apiama, ña'a ka
kutoo tna'a ji'in oma, ji'in nuu ñani o Arquipoma,
tee ka ndo'o ka neni ji'in o ja ka kaxtnu'u o tnu'u
Su'si o a, ji'in nuu ndaka‑ka tna'a o ja ka ndatna'a
ve'e ni ma ja ka ndachiñu'u ni Su'si o a.
3TemaaYuvao Su'sima, ji'in Jesucristo iya tátnuni
nuu o a, na skuta'vi ña'a ya ja vii ja va'a ma, te sa'a
ya ja jin koomani ni.

Sukan kúkanu ini Filemón ma Su'si ma, ji'in
sukan kútoo de ñayiima

4Ndaka jichi jikan‑ta'vi sa nuu Su'si o a, ndimaa
ndáka'án ña'a sa, te ndákuan‑ta'vi sa nuu ya ja
sukan sa'a sukan kúu ni nuu yama.
5 Vaa jiniso'o sa sukan kútoo ni ndaka ñayii ni ka
nduu sa'ya Su'si ma ja ñatuu‑ka na ja u'vi ka sa'a i
ma, ji'in sukan kútoo ni Jesús iya tátnuni nuu o a,
ji'in sukan ûni kúkanu ini xeen ni yama.
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6Te ja sukan sa'a ni a, sukan kúkanu ini ni ya a chi
ja va'a xen‑xeen kúu, vaa sa'a i ja jin kuni ñayiima
ndaka ja vii ja va'a iyo nuu yo'o ja ka iyo o ji'in
Cristo Jesús o a.
7Tenikandusii ini xeensa, tenikandani'i sa tnu'u
kanu ini, ja sukan kútoo ni tna'a o a. Vaa ja sukan
sa'a ni a, te ñayii ni ka nduu sa'ya Su'si ma ja ñatuu
na ja u'vi‑ka ka sa'a ima, ni ka ndani'i i tnu'u kanu
ini.

Pablo ma, jikan‑ta'vi de nuu Filemón ma ja na
ndakuan‑ta'vi de Onésimoma

8Chukan kúu ja jamaa Cristoma, te visi iyo sa ja
kuu tatnuni sa ja sa'a ni sukan iyo ja sa'a ni ma,
9 kovaa ja ka kutoo tna'a o a, chukan kúu ja saña
ja kúu sa Pablo a, ja jâ ni kuu nija'nu sa, te vitna
ja yinee sa vekaa ya kuechi ja káxtnu'u sa tnu'u
vii tnu'u va'a Jesucristo a nuu ndaka ñayii ma, te
jikan‑ta'vi sa ja sa'a ni ja vii ja va'a
10 ja kuuOnésimoma, vaamaa sani kaxtnu'u tnu'u
Su'si o a nuu de nuu yinee sa vekaa a, te chukan
kúu ja sa'ya maa sa kúu de nuu Su'si ma.
11Vaanuuñatuukuni‑kade tnu'uSu'si oachimasu
in tee jiniñu'u kúu de nkuu. Kovaa vitna chi in
tee jiniñu'u ndija ni nduu de nuu ni ji'in nuu sa a,
sukan kúni ka'an ja nani dema.
12Temaa de ndatetniñu sa ndajaa de nuu iyo ni a,
te ndakuan‑ta'vi ni de kuenda tnu'u ja maa sa ni
kenda.
13Visi kúni sa ja na kendoo de ya'a te kunukuechi
de nuu sa nuu tniñu maa ni, nani yinee sa vekaa
ya,
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14 kovaa ñatuu ni sa'a sa sukan, nú masu ja onde
ndajaa de nuu iyo ni a, te nú kúnimaani ja ndatet-
niñu ni de kii de ja chindee ña'a de, sukan‑va'a ko
kuu sukan jani inimaani. Kovaamasuxtetuuña'a
sa ja sa'a ni sukan, su'va sa'a ni ja va'a sukan kúni
maa ni.

15 Xi saa ja ni kuu sa'a ma, in ja ni jani ini maa
Su'si ma kúu, te ni jikayata de nuu ni jaku kivi ma,
sukan‑va'a kuni de tnu'u vii tnu'u va'a Su'si o a, te
ja ndakokuiñi dema, te ndakuan‑ta'vi ni de ja koo
ni ji'in de ni‑kani ni‑jika.
16 Te másu ko kuu‑ka de tee xtetuu ni ja
kunukuechi de nuu ni sukan ni yo sa'a ni onde
xi'na‑ka ma. Vaa vitna chi in tee va'a jâ ni nduu
de, te katanuu ñukuun ña'a de, vaa in ñani o kúu
de, te ka kutoo tna'a xeen o ji'in de. Te sukan kúu
de nuumaa sa a, te kuiti sukan tna ko kuu de nuu
maa ni, vi Filemón, vaa ni iyo de ji'in ni kua'a kivi,
te kuiti kútoo ni de, te vi'i‑ka ja vitna ja ka iyo o
ji'in de nuu Iya Tátnuni a, kuiti kutoo xeen‑ka ni
de.

17 Nú tnu ka'an o ja ka ketna'a ini o, te
ndakuan‑ta'vi ni de kuenda tnu'u ja maa sa.
18 Te nú nawa ni skenaa ni ja kuechi de, xi nawa
tavi de nuu ni, te ndasonee ni nuu kuendamaa sa
ma.
19Temaa sa ndachuya'vi, vaa suni tavi tna ni nuu
sa, vaa saña ni ka'an tnu'u Su'si ma nuu ni, te ni
jan‑ta'vi ni, te ni ndaxsama ña'a ya ja ni nduu ni in
ñayii va'a. Te nda'a maa sa ja kúu sa Pablo a, tée sa
ja maa sa iyo ja ndachuya'vi sa nuu ni.
20 Saa vi, ñani, te ja maa Iya Tátnuni ma, te
jikan‑ta'vi sa nuu ni ja na ndataa ni tnu'u kanu ini
ja sukan sa'a ni ma, te koo va'a sa.
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21 Te tée sa nuu ni, vaa kúkanu ini sa ja kandija
ni ja ká'an sa a, te vaa jâ jini sa ja kua'a‑ka sa'a ni
sana ja ká'an sa a.
22Te suni satu'va ni nuu koo sa, vaa ndetu sa ja ko
kuu sukan ka jikan‑ta'vi ni nuu Su'si o a, te jaan sa
jan koto ña'a sa.

Sukan ka ndakan‑tnu'u ñaña'a ndaka tee ka iyo
ji'in Pabloma tee kúu Filemónma

23 Te ka ndakan‑tnu'u ñaña'a ña Epafras tee ka
yinee ji'in sa vekaa a ja kuechi ja ka kaxtnu'u sa
tnu'u vii tnu'u va'a Cristo Jesús o a,
24 ji'inMarcos ya, ji'in Aristarco ya, ji'in Demas ya,
ji'in Lucas ya, tee ka jinukuechi ji'in sa nuu Su'si o
a.

25 Te maa ja vii ja va'a ja ni skuta'vi ña'a Jesu-
cristo iya tátnuni nuu o a na koo ini anua ndaka ni
a. Te sukan kó kuu.
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